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— Aty zkad wzigt ,Zycie Kosciuski* — ha?...

— Znalaztem.

— Gdzie ?

— Na ziemi.

— Na czyjej ziemi’
— Na swojej...

Sto leutl—

Sto lat, jak w Polsce stonce zajasniato —
I sto lat mija, jak potem zagasto...
Stonce, co weszto, tyle zycia dalo,
Ze sie tem zyciem stado wrogow pasto!...
Gdyby zabrakio polskiej krwi na ziemi,
To gtddby nastat wsrdd naszych siepaczy,
I gryzliby sie zebami wiasnemi !..
Czy Boég tym ludziom kiedy$ tam prze-
baczy,
Ze Boga w sercu mordujg cztowieka —
To B6g wie jeden... lecz zbliza sie chwila

ulica Kraszewskiego 1. 23.

— Ten Kosciuszko, to byt, jednak, wielki czto-
wiek. U nas takich nie ma...

— A co oniby u nas robili? U nas nie ma
komu, nie ma gdzie i nie majg po co rodzi¢ sie
wielcy ludzie, bo u nas matymi zrobi sie wszystko
i wielkich sie, nawet, powywiesza. .

Czarna noc ucie- Habemus directoram...

[ka,
A z nig gromady oprawcow ludzkosci
Z trwogg sie kryja przed storncem mitosci!...
Sto lat!... ktéz wieksze wyrzekt potem
[stowo ?
I kto je ochrzcit krwig gorgca, tasza?...
Nikt! tylko zostat, co juz wyrést gtowg

Znéw wschodu stonca...

Przybylski moze powiedzie¢: veni, vidi
vicil.

Zrobito sie to wszystko elektrycznie.

Mamy wiec dyrektora Iwowskiego teatru
z krwi i kosci autora i literata — i to takiego,
ktéry pogodnie patrzy w serce spoteczenstwa...

Nad wieki — Kosciuszko po nad Polska _
[nasza!... A pogody nam trzeba, bo bilota duzo
Wesoly. i mokro jest.

Na stanowisku dyrektora teatru Iwow-
skiego, sg dwie kwestje do zatatwienia:



Trzeba mie¢ prawo by¢ dyrektorem tea-!
tru — i trzeba umie¢ nim by¢. Przybylski
prawo ma catkowite, bez zadnych zastrzezen.
Czy potrafi by¢ takim dyrektorem, jakim po-
winien byé — to bedzie zaleze¢ przewaznie
od niego, a po czesci od nas — atramento-
wych apostotdw, ktdrym nie raz »listek rozy
ztozony na dwoje, dolega*... Popiera¢ go
trzeba ze wszystkich sit naszych — wszel-
kie animozje osobiste na bok !.

Kto inaczej mysli, nie widzi
koniec wiasnego nosa...

Przybylskiego nazywaja popularnie 2Zy-
ziem — to jest jego przydomek, to jest jego
herb literacki — to wyraz sympatji, jakg ota-
cza opinja publiczna autora Wicka i Wacka.

dalej, jak

Wyznajemy szczerze — wierzymy w po:
mys$ing przyszto$¢ dyrektorska Zyzia.
Dlaczego ?

Bo ma talent, umie zy¢ z ludzmi, ktérych
obserwuje dobrze, cho¢ niby nie patrzy i nie
uwaza... Zna on lepiej ludzi, jak sie zdaje
nie jednemu od ciezkich kwestyj spotecznych

i stodkich konfitur artystycznych... Dobrym
jest z natury, szlachetnym fecz afektacji, ry-
cerskim bez cienia zarozumiatosci — praco-

wacé bedzie szczerze, z catym uczciwym pa-
trjotyzmem bez frazesbw na gebie i.. bez
kontusza papuziego na plecach...

Z Zyzia bedzie dzielny dyrektor — wie-
rzymy w tol.

A skoro wierzymy — to:

Niech mu sie droga dyrektorska ztotem
i kwiatami $ciele, a z tego niech bedzie
chwata i pozytek sztuce i literaturze polskie;j...

Wesoty.

Dwa serca.

Nowela w stylu Zlowelislek.

Byta noc. Deszcz padat, wiec na ulicy
byto btoto. Niektérzy przechodnie szli pod
parasolami, inni bez parasoli, a jeszcze
inni jechali dorozkami

Maurycy byt pieknym
Czarowne miat oczy.

Ojciec jego nalezat do miejscowej ary-
stokracji i nosit szary, angielskim Kkro-
jem paletot, za§ matka Maurycego, jeszcze
blondynka, od lat kilku mieszkata przy
ul. Trzeciego Maja.

Horyzont zaczat sie wypogadzac, rzekt-
bys, ze magiczna jaka$ sita, wstrzymata
potoki lejagce z géry do dotu.

— Ach jakze kocham Helene!

Tak mowit Maurycy, on to bowiem
byt i usSmiechal sig, podczas gdy zegar
na pobliskiej wierzy ponuro wydzwonit
godzine duchéw, godzine dwunastg.

W gabinecie rezeda roztaczata czaro-
wne zapachy, poniewaz jej wiasciciel tu-
lit do serca czarowny bilecik, po ktérym
zna¢ byto, iz zawierat jedyny wyraz »ko-
cham*, napisany biata ragczka $licznej blon-
dynki.

Byt to czwartek...

Dwa serca rozdzielono kilkoma ulicami,
spoczelty w moralnym uscisku.

miodziericem.

Astoja.

Poskutkow ato.

Ze ciagle tylko czytajg romanse,

Po6ty kobietom prawiono moraty,

Az wreszcie catkiem zmienity sie szanse,
Gdy do pisania panie sie zabraty.

O- 0 g* O.

Miat gagatek powdz Sliczny,

U powozu kota z gumy,

A ze huczny pedzit zywot,

Wiec go znaty liczne ttumy.
Minat} roczek jeden, drugi,

Ws$réd hulanek i rozkoszy

No i spostrzegt nagle gogo,

Ze za wiele wsigkto groszy ;
Wierzycielom oddat powoz —
Kupit bicykl ten na gumie,

Lecz — rzecz dziwna — coraz rzadziej
Pokazywa¢ jat sie w ttumie,
Wreszcie, kryzys przyszta sroga,
| gagatek z zalem pono,

Oddat bicykl, bo wierzyciel

Jako wampir ssat mu tono.

Lecz choé¢ zbrakto két gumowych
I cho¢ zydzi wzieli grosze,

W towarzystwie jeszcze siedzi,
Gdyz miast butéw — ma kalosze.

Wrzosek.

Gorzkie ziarna prawdy,

poetow i myslicieli.

Niemcy — dziwny nardd. Gonig cia-
gle za gtebokiemi myslami i ideami, a szu-
kaja tam, gdzie ich nie ma — dla tego
robig sobie zycie dalekc ciezsze, anizeli

ono jest w rzeczywistosci
(Gete)

Umystowi niemieckiemu brakuje fran-
cuskiej zywosci, przenikliwego instynktu
anglika i $miatosci amerykanina, ale nie-
miee z pewnym uporem ciggle zapytuje
siebie samego: dlaczego? <co tez jest
w glowie tego cztowieka?

(Gete.)

Nigdzie nie znajdziecie takiego typu
ludzkiego z wiarg w siebie, a ze zdumie-
wajgcg i glupiag niewiarg do wszystkich
ludzi, oprécz siebie, do wszystkich stron-
nictw, oprécz swojego, jak w Anglji.

(Tekeray.)

Dwoch ludzi jednej narodowosci, gdy sie
spotkajag w obcym domu, znajdg przed-
miot do rozmowy — ale, gdy sie spotka
dwoch anglikéw, to, niezawodnie, kazdy
podejdzie do innego okna i bedg zawzie-
cie milczeli.

(Dzonson.)

Mozna zwyciezy¢ francuskg dume, bo
ona prézna — ale dumy anglika nie okiet-
znasz, bo sie opiera na pienigdzach.

(Get-e.)

Anglik nie obawia sie, ze si¢ nie bedzie
podobat. On spaceruje, je, pije, goli sie,
ubiera, cierpi, na swdéj wiasny, oryginalny
spos6b — nigdy drugim nie przeszkadza
i nie dokucza, a nienawidzi zyciowych
tchoérzoéw, ktérzy nie moga sie zdoby¢
na szczerg odpowiedz tak, albo nie.

(Emerson).

Najbardziej francuskim
kterystycznym, jest
ktora bezustannie

rysem chara-

francuska préznosé,
wrzeszczy o réwnosci.
(Balzak)

Dowcipkowanie jest charakterystyczng
cecha francuskiego charakteru. Francuzi
dowcipkuja w domu i podczas bitwy. Zart

jest u nich najbardaiej interesujgcym ele-
mentem rozmowy. Zart uprawiajg francuzi
nawet na katedrze.

(Czeruttil)

Dlaczego u francuzéw nie ma historiji,
tylko same pamietniki ? Dlatego, ze s3
prézni, wiec piszacy historje nie mogiby
pisa¢ o sobie.

(Cnataubriancl.)

Juz nie raz zauwazono, ze francuzi
sg daleko wiecej gtebokomyslni, jak sie-
wydajg, a hiszpanie wydajg sie gtebsi,
jak sag rzeczywiscie.

(Bakon.)

Niemcow nie moze nic rozweselic,
ani gry, ani uczuciowe pobudki, tytko —
piwu.

(Luter)

U germandw nie jest rzeczag wstydliwg
pi¢ przez dwadziescia cztery godzin z rzedu.

(Tacyt.)

Duch hiszpanéw pozbawiony jest prze-
nikliwosci — literackie utwory, majg hu-
mor, ale nie majg zdrowego rozsgdku.

Kolridz.

Z motywow brukowych.

Stata sobie Marjanna
Przy studni —

| stat Jedrek, eo szewieetwem
Sie trudni.

| tak rzecze Marjanna
Do Jedrka :

— Nie udawa; jeno wacpan
Mi medrka.

Ale lepiej musze gegngc

~ Wacpanu,

Zeby$ zani6st kubet wody
Z pod Kkranu.

A 0ll na to rzecze dziewce:
— O wa ci!

To mi panna za ma mito$¢
Tyz pilaei...

Jeden ciezar ciegiem serce

~ Juz pcha mi,

Zebym drugi jeszcze dzwigat
Reeami.

Jfic naturalniejszego.

— Czy mozna z cieleciny zrobi¢ wo-
towine ?

— Mozna.

— Jakim sposobem ?

— Pozostawi¢ ja tak dtugo, az sie ze-
starzeje.

R acja.

— Co6z tak mizernie wygladasz Jasiu ?

— Ach wyobraz sobie, bylem az u dwoéch
doktorow: jeden zabronit mi pi¢ wodke, a drugi
piwo.

— No to dobrze ! Pierwszy ci zabrania wé-
dki — to pij piwo ; drugi zabrania piwa, — to
pij wodke.

— A prawda! ze tez ja sie tego od razu
nie domyslitem.



Powrdt »taty«.

Péjdzcie zydkowie, pdéjdzcie szybkim krokiem
Za miasto do Koziejgorki,

Gdzie czeka pachciarz z sgdowym wyrokiem,
Czekajg Mojsze i Szmulki.

Dziedzic nie wraca — ranki i wieczory,
Stuzba go czeka we trwodze,
Puste stodoty, $pichlerze, obory
I petno zydéw na drodze.

Idg Abramki, Ickowie i Szmulki
I krzyczg wszyscy zawziecie,

Ze egzekutor juz jedzie do Gorki,
By zrobi¢ sekwestr, zajecie.

Siadt za stolikiem, rozktada papiery;
Zydki sie cisng dokota,

Stysza: dwadzieScia tysiecy i cztery,
Kto daje wiecej? — zawofa.

W tem stycha¢ turkot i bryczka sie toczy,
Znany kasztanek na przedzie...
Ekonom, stuzba wytrzeszczajg oczy:
— Dziedzic, ach, dziedzic nasz jedzie!

Ter. sobie gada i ten sobie gada...
— Ha, jak sie macie ludziska ?
Dziedzic na ziemie juz z bryczki zesiada:
— A tam jest moja waliska.

Wtem zczerwieniata twarz jego wcigz blada
Jakby po jakiem zakleciu,

Bryczke otacza zydostwa gromada,
Bylo ich najmniej z dziesigciu.

Brody ich rude z diugimi pejsami
I w sukniach, jak noszg Persy...
Krzyczg i wrzeszcza, machajg rekami,
A w rekach weksle, rewersy.

Ten dwa tysigce, a ten cztery zada,
Tamten Kkilkaset chce dostaé;

Dziedzic ze strachu dokofa spoglada
I widzi nowag znéw postac.

W tem, stojcie, stéjcie! — krzyknie sekwe-
[strator
| spedza zydéw za piloty —
Z nosem na kwinte idzie propinator,
Pachciarz i inne kapoty.

Dziedzic dziekuje, komornik odrzecze:
— Nie dziekuj, wyznam ci szczerze,
Pierwszybym wiasnos¢ twa sprzedat cztowiecze,
Gdyz w wyptacalno$¢ nie wierze.

Weksle sprawity, ze masz dzi§ tak malo,
Darzac wolnoscig, ztem zdrowiem,
Im wiec podziekuj za to, co sie stato,
A jak sie stato — opowiem.

— Zdawna juz styszac o nieobecnosci
Pachciarz i inni zydkowie,

Podali skarge o swe naleznosci,
Ktére przyznali sedziowie.

Wiec wkrétce do mnie, byto to w zapusty,
Przyszli ci wszyscy ze sprawa;

Z poczatku tylko porwat mnie Smiech pusty,
A potem lito$¢ z obawa.

Czym ja z ma suma juz nie wykluczony,
A czas do tego zbyt krotki...

Wszak ja mam Zone, a u mojej zony
Jest twoéj rewersik malutki.

Jedz wiec z powrotem, ja do miasta musze,

j Wy, czeladZ, zegnajcie pana,

Bo wam przysiegam na mg wiasng dusze,

Ze Koziagorka sprzedana.
Fik-Mik.

CGlonek zssad e Saeaam

— A, kochany pan Krzykackil.. Jakze
mi przyjemnie, ze bede mogt sie z panem
jajkiem podzielic€...

— Przyznam sie panu, ze ja sie dzie-
li¢ z nikim nie lubie. Jezeli moge co$ mie¢,
wole to zatrzymac dla siebie...

— No, ale w kazdym razie bedziemy
mogli ztozy¢ sobie wzajemne zyczenia.

— Zyczenia, moj panie, to sa perfumy
zaprawne asafoetidg.

— Ale przeciez zwyczaj kaze...

— Zwyczaj ? Jako postepowiec uwa-
zam za glupie wszystkie zwyczaje, z wyjat-
kiem zwyczaju jedzenia.

— Przynajmniej znalezliSmygrunt do
porozumienia sie. Bo widzi pan, my kon-
serwatys$ci... Co pan dobrodziej pozwoli?...
Moze zaczniemy oc wodeczki. ?

— Jako pozytywista, jestem przede-
wszystkiem systematycznym. Dla tego tez
nie omijam nigdy wodki przed jedzeniem,
tak jak, wydajac dzieto, nie zapomniatbym
napisa¢ przedmowy.

— Bardzo stusznie... Zdrowie pana do-
brodzieja ! No, ale ezern zakasimy ?

—Jestem liberatem, moge wiec panu po-
zostawi¢ zupeing wolno$¢ wyboru pod
tym wzgledem.

— Moze zaczniemy od prosiaczka?

— Dobrze. — Jako demokrata, czuje
zawsze sympatje dla upos$ledzonych.

— Proponowatbym powtoérzyé¢ kolejke.

— Niech i tak bedzie. Do towarzystwa
wstrzemiezliwosci nie naleze, za$ moj¢ po-
lityczne i spoteczne przekonania, nie sta-
wiajg mi zadnych przeszkéd na drodze
do zados$cuczynienia propozycji panskiej.

— Moze pan dobrodziej cielecinki ?

— Z radykalndgo punktu widzenia,
wolatbym za jednym zamachem zburzy¢
gmach glodu, przeto zjadtbym co$ pod-
stawowego.

— Ma pan racje... A czem zakropimy...
Renskie, czy wegierskie?

— Wszystko mi jedno; nie jestem
zwolennikiem systemu protekcyjnego.

— Wie pan co?... Omne trinum per-
fectum — powtdrzymy kolejke...

— Moge, jestem bowiem zdecydowa-
nym dekadentem...

* *

— Jednak, uwaa... pan.. zaczynam sie
przekonywac... uwaa... pan, ze konserwa-
tyzm ma swoje dobre strony... Ma., uwaa..
pan... jak Boga kocham, ma...

— Kochany panie.. pozwdl mi swoja
dton uscisnad...

— Owszem... Ale pomimo tego... uwaa...
pan... jestem postepowcem, cho¢ w grun-
cie uwaa pan... troche konserwatysts...

— Drogi paniel.. A moze jeszcze
winka ?

— Moge, moge... i owszem. Uwaa pan...
jestem... uwaa... pan... skofnczonym deka-
dentem...

MyS§li.

Rumak wspaniaty, gdy czuje ostroge,

To zwir pustyni nogg chyzo miecie,

I choéby ducha wyziong¢ miat, pedzi

Jak wichr. co piaski gorejgce niesie,

Cztowiek leniwy leka sie roboty,

I jak wét gruby ruszaé sie nie moze,
| nie podniesie go ostroga mysli,

Ni bat poczucia wtasnych obowigzkdw.

Sowa, co w nocy na towy wylata

Trapi na polu igrajagce myszy.

Znam miasto, w ktérem postrojone sowy
Z nadej$ciem nocy tapig gtupich dudkow.
I duzy gawron nie ujdzie ich szponow,

I szpak, co jeszcze z6tto ma przy dziobie.
Hej miasto zacne, czemu$ wychowato
Taka gromade owych séw drapieznych.

Nieuznany filozof.

W wiasnej obronie.

Otrzymujemy nastepujacy list:

Wielmozni Pan Redaktorze od tego Ku-
rjerek, co sie wun nazywa wesoty, a nie von
Lemberg.

Z pszeproszeniem Jego godnoszcziéw, co
te zydki od Zionu taki gewatt robig i ksikng
co im bardzo Zle na S$wiat.

Ja sze bardzo dzywuje na takie durne
gadanie, na psziktad moj stare tate handlo-
wat sobie ze skurkiem od zajonc a ja jego
syn Lejbe jestem juz pan arendarz na Wiel-
gie Wulki i mnie pani dzedzyezka moéwi juz

pan kupiec, a moj najstarszy bachér, Lejzo-
rek, to wun sze nazywa Ludwikus, jak naj-
starszy pancz od pani dzedziczki, to wun

we Lwowi nazywa sie pan mecenas i z je-
dnym wielmoznym panem gtaf chodzi za re-
kiem na $niadanie do taki sklep gdzie jest
nawet te $limaki, co sze je panowie jedza.

Nu a gdzie ta ksiwda ?

A tate od mojego Swagier, to ja powiem
Wpanu pod sekret, to wun czasem jak noc bar-
dzo ciemnowata cbodzowat handlowac¢ cudzem
kobylem co sobie psipadkiem zabtgdzi ze
stajni do las. A dzysz jemu syn, a fajn pu-
ryc, mieszkuje wi Lwowi am dritten Mai
z karetem, jest wielki akcyZznik na kolej
i myszli sze ozenia¢ z hrabiankiem.

Nu, a gdzie ta ksiwda?

Coby ja tak byt zdruf. Kilaniam od Wiel-
mozny Pan z wielgiem proshem, aby Pan
tym fin Zion dobrze nagadat co stary Lejba
mysli.

Kfaniam
Lejba.

Miat nos.

Erudyta wygadany,
Cho¢ z przesztoScig nieco mglista,
W dobrych kétkach przyjmowany,
Gdyz sie mienit finansista,
Wkrotce jednak wszczeto krzyki,
Ze na woltach zbija trzos —
Czmychnagt wnet do Ameryki...

Miat nos 1

Byt on niegdy$ wielkim panem
| uzywat co sie zowie,
W gabinetach z fortepianem,
Gdzie zostawit pieniadz, zdrowie.
Dzi$ na twarzy co$ brakuje,
Caty jakby zwiedty kios...
A nie jeden zapytuje:
— Gdzie nos ?



Fragment z ballady.

Dumna Magda dion przyktada
Do tehngeego zalem serea:

— Ha, Franciszek kocha inna...
Wiarotomny przeniewierea !

Tu odeszta do ogrodu,

Czujgc w duszy zal i pustki,

| otarta tzy kutakiem,

W praniu bowiem byty chustki.
Psik.

Iskierki

Dobra rada. — Czego$ taki zadumany?

— Powiadam ci mysle ciagle...

— Daj poko6j z mysleniem, nie do swo-
jej rzeczy sie bierzesz.

Z polowania. — Ho! ho! pan dobro-
dziej z polowania! | co tez pan dobrodziej
upolowat ?

— Dziesie¢ zkr. kary, bom wlazt na cudzy
grunt.

Sam nasam. Jestem pewny, ze
pani polubi mego brata, gdy go pani pu*na
— Nie watpie, ani na chwile. Styszatam,
ze sie panowie bardzo roznicie miedzy soba.

Na ulicy. — Zyjesz!?

— A zyje. Cale ozdrowienie zawdzigczam
swemu doktorowi.

— Wyleczyt cie ?

— Nie, sam umart.

Odcieta sie. — Lubie bardzo ma-
dre kobiety, ale nigdy nie zaslubitbym zadnej,
ktoraby byta madrzejszag odemnie.

— A to dlatego pan jesles dotad bez-
zennym!?

Proch bezdymny. — Mamo, co to
jest proch bezdymny ?

— Proch bezdymny — duszko — to

tak, jak mioda panienka bez fortepianu.

Anatom. — Jak sie wam widzi Woj-
ciechu, co jest w cziowieku we $rodku ?

— Rozmaicie: czasem piwo, czasem wo-
dka, a czesto i nic, jak nie ma pieniedzy,
a Mordko nie skredytuje.

Ztosliwa. — Mam; moja pani, odga-
dywa¢, co kto mysli o mnie ?

— Ach, to musi by¢ panu bardzo nie-
przyjemnie.

Jeszcze raz. — Prosze pana profe-
sora, Sta$ mnie szczypie.

— Ja tego nie widze.

— Stasiu uszczypnij mnie jeszcze
zeby pan profesor mogt zobaczyc.

raz,

W buduarze. — Uwierzysz pan, pa-
nie Kamilu, ze potowa moich znajomych przy-
puszcza, ze ja sie maluje ?

— Wierze — bo drug?, potowa wie o tem
na pewno.

Na konhcu jezyczka. — Panie... pa-
nie... ach, jakze panu na imie ? Mam pana
na koncu jezyka...

— O panno Zofjo, jaka$ pani dobra, co
to za rozkosz dla mnie by¢ na koniuszku
pani jezyczka...— predzej mnie z niego spedza.

Odpowiedzialny za Redakcje i Wydawnictwo: Fr. Ks. Kowaliszyn.
Illustracje odbite w litografji A. Plutera we Lwowie,

— Co te polaki wyrabiajg z tym Kosciuszka!...

— A on jeszcze zyje ?..,

— A 2zyje... Te wielkie polaki, to nigdy nie umierajg .. Tamei z grobow

dla nas straszniejsi, jak ei na ziemi.
szubienice — nu, a tych wielkich z grobu,

im nie poradzil...

Madry lcek.
— Patrzaj Icku, jaki moj pies madry, on
wszystko to robi, co ja robie....
— Ny to ja ide.

— A to dlaczego?
— Bo un jeszcze bedzie chcial odemnie po-
czy¢ pieniedzy.

Najwiekszy galicyjski
sklad farb i materjatdw aptecznych
we Lwowie, w Grand Hotelu.

W tych dniach zyskato miasto nasze nowy
handel urzadzony w sposéb, jaki tylko w pier-
wszorzednygh miastach europejskich spotkaé
mozna. Stworzyt go nasz miody, a jednak juz
nietylko w naszem miescie, ale i w catym kraju
znany zaszczytnie przemystowiec i kupiec, ma-
gister farmacji: Leopold Lityriski. Jego olbrzymi
sktad farb i materjatéw aptecznych, urzadzony
na prawdziwie europejskg skale w nowo zbudo-
wanym ,,Grand Hotelu", obok Kasy Oszczednosci,
sprawia imponujgco wrazenie. To tez tlumy pu-
blicznosci oblegajg wspaniatlg wystawe przez
dzien caty, a zwilaszcza wieczorem, gdy jeszcze
potoki elektrycznego S$wiatta, noc na dzien za-
mieniajg i pozwalaja wejrze¢ nawet z ulicy
w odlegtg gtebie tego olbrzymiego magazynu.
Wejdzmy do $rodka. W siedmiu obszernych sa-
lach nagromadzone sg prawdziwe skarby sztuki
farbowej i wiedzy aptekarskiej a oprécz tego
przerézne niezbedne artykuty codziennego zycia
biurowe, domowe i gospodarskie. Dziat aptekarski
urzadzony jest réwniez na wielkg skale tak, aby
mogt zaspokoi¢ wszelkie potrzeby stolicy i aptek
prowincjonalnych. A przytem cate urzadzenie
odpowiada najwybredniejszym wymogom nowo-
czesnego komfortu kupieckiego. Szczegdlnie dziat
farb i przyboréw artystycznych umieszczony za-
raz w pierwszej sali, jest przedmiotem powsze-
chnego podziwu. Bogactwo z elegancjg p.odaty
tu sobie rece i stworzyly prawdziwy gabinet
artystyczny, prawdziwe atelier malarskie, wszech-
stronnie zaopatrzone.

Przeszedtszy nastepnie  sale,
w sobie skiady artykutéow farbowych i

mieszczace
gospo-

Z drukarni W. A
ulica Kopernika 1 17.

.. Tych mozna do turmy, w Sybir, na

sam car sie boi, a cala Rosja

darskich, jako tez droguerje, wchodzimy do olbrzy-
miego magazynu, gdzie nagromadzenie przer6-
znych towaréw przybiera piramidalne ksztalty
i wzbudza zdumienie i cze$¢ dla pracy ludzkiej.
Wielka zelazna winda blokowa tgczy te maga-
zyny z siedmu oddziatami piwnic pod sklepem
sie znajdujacych i réwniez elektrycznie oSwie-
tlonych. Ruch tu ogromny, wiele ludzi musi tu
ciagle pracowaé, aby przygotowa¢ materjaty do
handlu, gdzie znowu cata rzesza pomocnikow
handlowych oczekuje skinienia gosci aby
natychmiast, rzetelnie i uczciwie  ustuzy¢.
W ma gazynie tym i w piwnicach pomie-
Scito sie wszystko, co dotychczas wt#asciciel
w rozmaitych miejscach posiadat i dzis tylko
jeszcze  w hotelu angielskim ma réwniez
swoje sktady. Lecz nie na tem koniec. Za ma-
gazynami jest osobny pokdj dla buehhaiterji, a
dalej jeszcze obszerne laboratorjum wszelkiego
rodzaju piecami i maszynami zaopatrzony —
i ekspedyt dla zaméwieA prowincjonalnych.
Prawdziwie wdziecznym  trzeba by¢é panu
Litynskiemu, iz  miasto nasze wzoogaeit
takim handlem, z ktérego dotychczas u nas tylko
obcy wyzyskiwacze ciagneli korzysci, a choé
u nas w pierze porosli, zawsze, jednak, pozo-
stali nam wrogimi i nieraz z krzyzackg efro-
nterjg. Dla tego powinno by¢ obowigzkiem
wszystkich, popiera¢ swojskich kapcéw, zwta-
szcza takich, ktérzy jak pan Litynski, pomimo
niestychanego naktadu nie podniesli wcale,
lecz raczej obnizyli ceny. W konicu nadmienia-
my, ze dawna droguerja p. Litynskiego przy
ul. Kopernika 1 2 pozostanie i nadal na
ustugi publicznosci, jako ,pierwsza filia sktadu
farb™. 6077 1—1

Dentysta

Wszech nauk lekarskich

Dr. Bogumit BienkowskKi

po ukoniczeniu specjalnych studjéw w instytucie
odontologicznym w Berlinie i odbyciu podrézy
naukowych do Halli nad Saalg i Lipska

ordynuje od 9. do 1. i od 3. do 6.
ulica Trzeciego Maja
6058 4—2
1 3.

dom dawniej Tennera,
lub ulica Kos$ciuszki

Szyjkowskiego ul. Kopernika 1 5. Telefon 117.



